DZIENNIK USTAW

RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Warszawa, dnia 31 pazdziernika 2024 r.

Poz. 1604

ROZPORZADZENIE
MINISTRA INFRASTRUKTURY"

z dnia 25 pazdziernika 2024 r.

w sprawie sposobu postepowania zagranicznego podmiotu wykonujgcego miedzynarodowy przewo6z drogowy rzeczy
lub przewodz kabotazowy rzeczy w przypadku niedostepnosci rejestru zgloszen

Na podstawie art. 28b ust. 11 ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie drogowym (Dz. U. z 2024 r. poz. 1539
i 1544) zarzadza sig, co nastepuje:
§ 1. Rozporzadzenie okresla:

1)  sposob postepowania zagranicznego podmiotu wykonujacego migdzynarodowy przewdz drogowy rzeczy lub przewoz
kabotazowy rzeczy w przypadku niedostgpnosci rejestru zgloszen;

2)  wzdr dokumentu zastgpujacego zgloszenie, o ktérym mowa w art. 28b ust. 1 lub 2 ustawy z dnia 6 wrzes$nia 2001 r.
o transporcie drogowym, zwanej dalej ,,ustawg”.

§ 2. 1. W przypadku niedostepnosci rejestru zgloszen z powodu jego awarii lub przerwy technicznej zagraniczny pod-
miot wykonujacy miedzynarodowy przewoéz drogowy rzeczy lub przewoz kabotazowy rzeczy, podlegajacy zgtoszeniu do
rejestru zgloszen zgodnie z art. 28b ust. 1 lub 2 ustawy, zwany dalej ,,zagranicznym podmiotem”, dokonuje zgloszenia,
przesytajac dokument zastepujacy zgltoszenie na adres awaria.zezwolenia@gitd.gov.pl, podajac w tytule wiadomosci numer
tego dokumentu sktadajacy si¢ z:

1)  daty dokonania zgloszenia w formacie RRRR.MM.DD,
2)  kodu kraju rejestracji pojazdu,

3) numeru rejestracyjnego pojazdu silnikowego

— oddzielonych separatorem , ##”.

2. Dokument zastepujacy zgloszenie, o ktorym mowa w ust. 1, zawiera odpowiednio dane, o ktorych mowa w art. 28b
ust. 3 i 4 ustawy.

3. W przypadku aktualizacji zgloszenia, o ktorym mowa w ust. 1, w tytule wiadomosci podaje si¢ te same dane jak
w zgloszeniu podlegajacym aktualizacji.

4. W przypadku niedostepnosci rejestru zgloszen z powodu jego awarii lub przerwy technicznej po dokonaniu zgloszenia
zagraniczny podmiot aktualizuje zgloszenie, przesylajac dokument zastgpujacy zgloszenie zawierajacy numer referencyjny
zgloszenia i dane wskazane przez zagraniczny podmiot w zgloszeniu, na adres awaria.zezwolenia@gitd.gov.pl, podajac
w tytule wiadomosci:

1)  numer tego dokumentu, utworzony zgodnie z ust. 1,
2)  numer referencyjny zgloszenia

— oddzielone separatorem ,,##”.

D Minister Infrastruktury kieruje dzialem administracji rzadowej — transport, na podstawie § 1 ust. 2 pkt 3 rozporzadzenia Prezesa Rady
Ministrow z dnia 18 grudnia 2023 r. w sprawie szczegotowego zakresu dziatania Ministra Infrastruktury (Dz. U. poz. 2725).
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5. Dokument zastgpujacy zgloszenie sporzadza si¢ na formularzu, o ktorym mowa w ust. 7, na komputerze w formie
pisemnej w postaci elektronicznej, z uzyciem facinskich znakow, i przesyta w formacie PDF.

6. Jezeli dokument zastgpujacy zgloszenie przesyta osoba dziatajaca w imieniu zagranicznego podmiotu, oswiadcza
ona, dokonujac tych czynnosci, ze dziata w imieniu i na rzecz takiego podmiotu.

7. Wz6r dokumentu zastepujacego zgloszenie jest okreslony w zatgczniku do rozporzadzenia.

§ 3. Rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 listopada 2024 r.

Minister Infrastruktury: D. Klimczak
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Zatacznik do rozporzadzenia Ministra Infrastruktury
z dnia 25 pazdziernika 2024 r. (Dz. U. poz. 1604)
WZOR

DOKUMENT ZASTEPUJACY ZGLOSZENIE

Nalezy wypehi¢ na komputerze w formie pisemne;j tacinskimi znakami.

DOCUMENT REPLACING THE NOTIFICATION
To be completed on a computer in writing in Latin characters.

JTOKYMEHT 3AMEHSAIOINNA YBEJIOMJEHUE

3amnoHaeTca Ha KOMITBIOTCPC MUCbMCHHO JIATUHCKHUMHU 6y1(BaMI/I.

1A. Numer dokumentu:
Document number:
Howmep noxymenrTa:

1B. Numer referencyjny:
Reference number:
Howmep ccbunku:

I. Dane podmiotu zagranicznego wykonujacego miedzynarodowy przewoz drogowy

rzeczy lub przewodz kabotazowy rzeczy

Data on the foreign entity performing international road haulage or cabotage operations

JlanHble 00 MTHOCTPAHHON OPraHU3AIMH, OCYIIECTBISIONIEH MEKTyHAPOTHBIC
aBTOMOOMIIbHBIE MIEPEBO3KU IPY30B MIIM KaOOTa)KHBIE OTepalluu

1. Imie¢ i nazwisko albo nazwa:
Name and surname or entity:
Wms 1 pamuus 1 Ha3BaHUE:

2. NIP / numer innego identyfikatora:
TIN / other identifier number:

WHH / npyroi naeHTH(UKAIIMOHHBIN
HOMED:

3. Ulica: 4. Numer budynku/ 5. Miejscowosé:
Street: lokalu: City:

Vnuna: Buﬂding/premises no: MecToHaX0XACHHUE:
Howmep 3nanus/
MTOMETIECHUSI:

6. Kod pocztowy: 7. Kraj:
Postcode: Country:
ITouToBBII HHIOEKC: Crpana:

II. Dane nadawcy towaru

Details of the sender of the goods
JlaHHBIE OTIIpABUTENS Tpy3a

8. Imig¢ i nazwisko albo nazwa: 9. Ulica:
Name and surname or entity: Street:
Wmst u pamunus Ui Ha3BaHUE: VYnuna:
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10. Numer budynku/lokalu: 11. Miejscowos¢:
Building/premises no: City:
Howmep 3nanus/momenieHus: MecToHaxoX/IeHUE:
12. Kod pocztowy: 13. Kraj:
Postcode: Country:
[TouToBBII HHAEKC: Crpana:
I11. Dane odbiorcy towaru
Details of the recipient of the goods
JlaHHBIE MOJTyyaTens rpy3a
14. Imi¢ i nazwisko albo nazwa: 15. Ulica:
Name and surname or entity: Street:
Wmst 1 pamMuius Wiid Ha3BaHHE: VYnuna:
16. Numer budynku/lokalu: 17. Miejscowos¢:
Building/premises no: City:
Howmep 31anus/momenieHus: MecrtonaxoxeHue:
18. Kod pocztowy: 19. Kraj:
Postcode: Country:
TlouyTOBEIN UHIEKC: Crtpana:

IV. Daty rozpoczecia i zakonczenia przewozu na terytorium RP

Dates of commencement and termination of carriage on the territory

of the Republic of Poland

JlaTbl Hayana ¥ OKOHYaHUS MepeBo3KU Ha Tepputopuu PecriyOiuku Ilonbma

20. Data rozpoczecia przewozu:
Start date of carriage:
Jlata Hauana nepeBO3KH:

21. Data zakonczenia przewozu:
End date of carriage:
Jlata 3aBepiiieHus! IepEeBO3KHU:

V. Miejsce rozpoczecia przewozu na terytorium RP
Place of departure on the territory of the Republic of Poland
Mecro otmpasienus Ha Tepputoprn Pecryonuku [Tonbina

22. Miejscowos¢ / przejscie graniczne /
numer drogi:
Town / border crossing / road number:
I'opon / morpaHu4HbINA MYHKT NpoIycKa /
HOMEp JAOPOTH:

23. Wojewodztwo:
Voivodeship:
ITpoBuHIMS:

24. Wspolrzedne geograficzne (dlugos¢):
Geographic coordinates (longitude):
['eorpaduueckne KOOpAUHATHI
(monrora):

25. Wspolrzedne geograficzne (szerokos¢):
Geographic coordinates (latitude):
['eorpaduueckre KOOpAUHATHI
(mmpora):
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VI. Miejsce zakonczenia przewozu na terytorium RP

Place of termination of carriage within the territory of the Republic of Poland

Mecto npekpanieHus nepeBo3ku Ha teppuropun Pecryonuku [Tonbma

26. Miejscowos¢ / przejscie graniczne /
numer drogi:
Town / border crossing / road number:

I'opon / morpaHuyHbIi MyHKT MPOITycKa /
HOMeEp JIOPOTH:

27. Wojewodztwo:
Voivodeship:
[IpoBuHIAS:

28. Wspolrzedne geograficzne (dlugosc):
Geographic coordinates (longitude):
I'eorpaduueckre KOOpIUHATHI (10ATOTA):

29. Wspotrzedne geograficzne (szerokos¢):
Geographic coordinates (latitude):
I'eorpaduueckre KOOpIUHATHI (IIKPOTA):

VII. Panstwo zaladunku i rozladunku towaru

Country of loading and unloading of goods

Crpana norpysku u pa3rpy3ku TOBapoB

30. Kraj zaladunku:
Country of loading:
Ctpana norpy3ku:

31. Kraj rozladunku:
Country of unloading:
CrtpaHna pasrpy3Ku:

VIII. Informacja, czy przewoéz jest wykonywany z ladunkiem czy bez ladunku

Information if the carriage is carried out laden or unladen

WNudopmanivsg o ToM, OCYIIECTBISIETCS JIU MIEPEBO3KA B IPYKEHOM WIIH HETPY>KEHOM

COCTOSIHHUH

32. Przewoz z ladunkiem:
Laden carriage:
[TepeBo3ka ¢ rpy3om:

33. Przewoz bez ladunku:
Unladen carriage:
IlepeBo3ka 6e3 rpysa:

IX. Srodek transportu
Mode of transport
TpancriopTHOE CpecTBO

34. Kraj rejestracji:
Country of registration:
Crpana perucrpanuu:

35. Numer rejestracyjny pojazdu:
Vehicle registration no:
PerucrpanuoHHbIii HOMEp aBTOMOOWIIS:

Poz. 1604
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36. Numer zezwolenia, o ktorym mowa 37. Podstawa prawna zwolnienia
w art. 28 ust. 1 lub w art. 29 ust. 1 z obowiazku posiadania zezwolenia,
ustawy z dnia 6 wrzesnia 2001 r. 0 ktorym mowa w art. 28 ust. 1 ustawy
o transporcie drogowym, albo z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie
zezwolenia EKMT: drogowym, albo zezwolenia EKMT:
The number of the permit referred to Legal basis for the exemption from
in Article 28(1) or 29(1) of the Act the obligation to hold the permit referred
of 6 September 2001 on road transport to in Article 28(1) of the Act of 6 September
or of the ECMT permit: 2001 on road transport or an ECMT permit:
Howmep paspemnienusi, ykazaHHOTo [IpaBoBO€ OCHOBaHUE I
B ctatbe 28 . 1 wiu cr. 29 1. 1 3akon OCBOOOKIEHHS OT 00S3aHHOCTH UMETh
ot 6 cenTs0ps 2001 r. 06 paszpeleHue, ykazaHHoe B cratbe 28 1. 1
aBTOMOOMIJIBHOM TPAaHCIIOPTE, WIN 3akoH ot 6 cents0ps 2001 r. 06
pazpemenuss EKMT: aBTOMOOMIIBHOM TPaHCIOPTE, UITU

paspemenuss EKMT:
38. Okres waznosci zezwolenia EKMT: 39. Oznaczenie panstwa siedziby

Period of validity of the ECMT permit:
Cpok neitctBus pazpemienuss EKMT:

przewoznika drogowego:

State of establishment of the road
transport operator:

O6o03HaueHue CTpaHsbl
MECTOHAXO0XACHHSI OIepaTopa
ABTOMOOMJIBHOT'O TPAHCIIOPTA:

40.

Numer dokumentu przewozowego (drogowego):

Road transport document number:

Howmep TpancniopTHOTO (IOpPOXKHOTO) TOKYMEHTA:

41.

Numer lokalizatora albo numer urzadzenia:

Locator number or device number:
Howmep j0kaTopa uix HOMEp YCTpOMCTBa:

Additional data/information/statements

X. Dodatkowe dane/informacje/oSwiadczenia

I[OHOJ'IHI/ITCJ'II)HBIG I[aHHBIe/I/IH(bOpMaHI/Iﬂ/?)aHBJ'IeHI/Iﬂ

42.

Poprzedni numer referencyjny
(jesli dotyczy):

Previous reference number

(if applicable):

Howmep npenpiayiieit cCouikn
(ecu MPUMEHUMO):

43.

Miejsce rozpoczecia kontynuacji
przewozu z nowym numerem
referencyjnym (jesli dotyczy):

Place of commencement of continuation
of carriage with new reference number
(if applicable):

Mecro Havana ¥ IPOJOJIKEHHUS
HepeBO3KHU C YKa3aHWEM HOBOTO HOMeEpa
CCBUIKH (€CITi TPUMEHUMO ):
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44. Oswiadczam, Ze posiadam upowaZnienie do zloZenia/aktualizacji zgloszenia w imieniu
i na rzecz podmiotu zagranicznego wykonujqcego miedzynarodowy przewoz drogowy
rzeczy lub przewoz kabotaZowy rzeczy.

I hereby declare that I am authorised to submit/update the declaration on behalf of
the foreign entity performing international road haulage or cabotage transport of goods.

A 3aa6n510, 4mo ynoIHoMoueH nooasams/00H08IAMb 0eKIapayuro Om uMeHuu
N0 NOPYHEeHUI0 UHOCIPAHHOU OP2AHU3AYUU, OCYUECMEIAI0Uel MeHCOYHAPOOHble
a8momMoOUIbHbIE UNU KADOMANCHbIE NEPEBO3KU 2PY308.

[Dane oswiadczajacego]
[Declarant’s details]
[dannbie nexnapaHTal
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Objasnienia:
Dokument zastgpujacy zgloszenie nalezy wypehi¢ drukowanymi literami.

W polu 1A nalezy wpisa¢ numer dokumentu nadany wedtug schematu okreslonego w § 2 ust. 1
rozporzadzenia (przyktad: 2024.01.0 1##PL##WY 12345).

W polu 1B nalezy wpisa¢ numer referencyjny zgloszenia otrzymany z rejestru zgloszen,
o ktorym mowa w art. 4 ust. 1 pkt 1 ustawy z dnia 9 marca 2017 r. o systemie monitorowania
drogowego i kolejowego przewozu towaréw oraz obrotu paliwami opatowymi (Dz. U.
722024 r. poz. 1218), jezeli zostal nadany dla tego zgloszenia bedacego przedmiotem
uzupehienia lub aktualizacji.

W polu 2 nalezy wpisa¢ numer identyfikacji podatkowej albo numer, za pomoca ktorego
podmiot wysylajacy jest zidentyfikowany na potrzeby podatku od towaréw i ustug albo
podatku od warto$ci dodanej, jezeli jest obowigzany go posiadac.

Pola 20 i 21 nalezy wypehi¢ w formacie DD.MM.RRRR.

Pola 32 i 33 nalezy wypehi¢ przez wstawienie X we wlasciwym polu.

W polach 34 i 35 nalezy wpisa¢ numer rejestracyjny 1 kraj rejestracji pojazdu
samochodowego, a w przypadku gdy przew6z wykonywany jest zespotem pojazdoéw, nalezy
wpisa¢ rOwniez numer rejestracyjny i kraj rejestracji przyczepy lub naczepy.

Pola 38 i 39 nalezy wypeli¢ w przypadku wykonywania przewozu na podstawie
wielokrotnego zagranicznego zezwolenia wydanego przez Migdzynarodowe Forum
Transportu (International Transport Forum) (zezwolenie EKMT).

W polu 41 nalezy wpisa¢ numer lokalizatora albo numer urzadzenia przekazujacego dane
geolokalizacyjne srodka transportu.

Pola 42 i 43 nalezy wypeli¢ przy dokonywaniu nowego zgloszenia na kontynuacje
przewozu, dla ktérego numer referencyjny utracit waznos$¢.

Additional information:

The document replacing the application should be completed in capital letters.

In field 1A enter the document number assigned in accordance with § 2(1) of the Regulation
(example: 2024.01.01##EN##WY 12345).

In field 1B enter the reference number of the notification obtained from the notification
register referred to in Article 4(1)(1) of the Act of 9 March 2017 on the monitoring system for
road and rail transport of goods and trade in heating fuels (Journal of Laws of 2024,
item 1218), if it has been assigned for this notification being supplemented or updated.

In field 2 enter the tax identification number or the number by which the sender is identified
for VAT or value added tax purposes, if is obliged to have it.

Fields 20 and 21 must be completed in DD.MM.YYYY format.
Fields 32 and 33 must be completed by putting an X in the appropriate field.

In fields 34 and 35 enter registration number and country of registration of the motor vehicle,
in the case where transport is carried out by a combination of vehicles, the registration
number and country of registration of the trailer or semi-trailer should also be provided.
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Fields 38 and 39 are to be filled in if the transport is being carried out under a multiple
foreign transport permit issued by the International Transport Forum (ECMT permit).

In field 41 the locator number or the number of the device transmitting geolocation data of
the means of transport should be entered.

Fields 42 and 43 must be filled in when making a new declaration for a continued carriage
for which the reference number is no longer valid.

IloscHenus:

I[OKYMCHT 38.M€H$IIOH.[PII>1 3as4BJICHUEC JOJI2KCH OBITh 3aII0JIHEH NI€YATHBIMU 6yKBaMI/I.

B mose 1A BBeaure HOMEpP JOKYMEHTAa, IPUCBOCHHBI B COOTBETCTBUU CO CXEMOW,
ykazanHoi B § 2(1) [TocranoBnenus (mpumep: 2024.01.01##RU#H#WY 12345).

B mose 1B BBeguTe CCHUIOYHBII HOMEpP YBEIOMJICHMS, IIOJYYEHHBI U3 peecTpa
yBenomiieHui, ynomsiHytoro B ctathe 4(1)(1) 3akona ot 9 maprta 2017 roga o cucrteme
MOHHMTOPHHTa aBTOMOOMJIBHBIX M KEJIe3HOJAOPOKHBIX IEPEBO3OK TPY30B U TOPTOBJIHN MEUYHBIM
TOIUTMBOM (3aKkoHOaTenbHbIN BecTHUK 2024 roxa, myHKT 1218), eciii oH OBLT IPUCBOEH IS
JAHHOTO JTOTIOJTHEHHOTO WJIK OOHOBJIEHHOTO YBEJOMIICHHUSI.

B moJsie 2 HeoOXoauMO yka3aThb WACHTH(HKAIMOHHBI HOMEp HaJOTOIJIATEbIINKa WIIH
HOMED, 110 KOTOPOMY I'py300TIpaBuTenb uaeHTuguuupyercs s ueneid HJIC nnm nanora Ha
N00aBIIEHHYIO CTOUMOCTb, €CJIM OH 00513aH 3TO UMETh.

Ioas 20 u 21 nomxHBI OBITH 3anionHeHb! B hopmarte JJJI.MM.ITTT.

Ions 32 u 33 HEOOXOIMMO 3aMOTHUTH, MIOCTABUB X B COOTBETCTBYIOIIEM TOJIE.

B noss 34 u 35 BBeaMTE pEruCTPALMOHHBIA HOMEP U CTPaHy PErucTpaliii aBTOMOOMIIS, €CIH
MEPEeBO3Ka OCYILECTBIIETCS C TIOMOIIBI0 KOMOWHAIIMM TPAHCHOPTHBIX CPEICTB, YKaXHUTE
TaK)K€ PErUCTPALMOHHBI HOMEpP U CTPAHY PErUCTpalluy MpULeNa WK HOIyIpHIIena.

IToast 38 u 39 3anonHAIOTCS, €ClU MEePEeBO3Ka OCYIECTBISETCS HA OCHOBAHUU MHOTOKPATHOTO

paspelieHnss Ha WHOCTPAHHYIO TEPEBO3KY, BBLIAHHOTO MEXIyHApOIHBIM TpPaHCIIOPTHBIM
dbopymom (pazpemenue ETC).

B mouse 41 ciexyer BBeCTH HOMEp JIOKaToOpa MM HOMEP yCTPOMCTBA, IEPEAAIOIIETO JaHHBIC
re0JI0Kalluy TPAHCIIOPTHOTO CPEJICTBA.

Ilonss 42 m 43 nomKHBI OBITH 3allOJIHEHBI TPH COCTABJICHWW HOBOW JeKJIapaluyd Ha
MTPOJIOJDKAFOIIYIOCS TIEPEBO3KY, I KOTOPOW HOMEP CCBHUIKM OOJIbIIIE HE JCHCTBUTEIICH.
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